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Comhthéacs

Léirionn na figitiri daondirimh is deireanai go bhfuil cumas éigin sa Ghaeilge ag beagnach
25% de phobal Iarthar Bhéal Feirste (Gniomhaireacht Thuaisceart Eireann um Staitistici
agus Taighde, 2022) agus aithnitear an ceantar ar na ceantair in Eirinn is lionmhaire 6 thaobh
cainteoiri laethila Gaeilge de. Is toradh é seo ar an athghabhdil teanga a thdinig chun cinn in
iarthar na cathrach sna 19601 — a bhi ag togail ar ghluaiseacht athghabhala a théann siar go dti an
19U haois — agus t4 an teanga 4 labhairt mar theanga theaghlaigh le ctipla gltin anuas (amharc
O’Reilly, 1999; de Brun, 2006). Is pobal teanga é seo a cothaiodh i gcomhthéacs cogaiochta
agus a thdinig chun cinn i measc na cosmhuintire in ainneoin neamhshuime, agus go minice,
naimhdis 6n stdt (Walsh, 2012: 53; Mac Ionnrachtaigh, 2013 &s 2021; Andrews, 1997). Sa bhliain
2015, d’aithin Foras na Gaeilge Iarthar Bhéal Feirste mar lionra pleanala teanga i dteannta ceithre
cheantar eile taobh amuigh de na Gaeltachtai traidisitinta (O’Rourke & Walsh, 2021: 68).
Bronnadh stadas oifigitil ar an Ghaeilge 6 thuaidh sa bhliain 2022 nuair a ritheadh an tAcht
Féinitlachta agus Teanga (Tuaisceart Eireann) 2022 i bparlaimint Westminster agus ceapadh an
chéad Choimisinéir Gaeilge, P61 Deeds, ag deireadh na bliana 2025 (Ni Chiarin, 2025). Mar a
mhinitear ar shuiomh gréasdin Fhis an Phobail, an plean teanga d’Tarthar Bhéal Feirste, is liosta
le hdireamh na seirbhisi lan-Ghaeilge atd ag feidhmit in achar de thri mhile cearnach i gCeathru
Ghaeltachta Bhéal Feirste, ina measc: ctiig bhunscoil, sé naiscoil, mednscoil, sportlann, tri

chumann éige agus eagraiocht réigiunach dige, dhd ionad curam lae, compéntas dramaiochta,

©@® CCBY 4.0



2 Léann Teanga: An Reiviti 2026

stdisiun raidié pobail, ldrionad foghlama, agus comhlacht traendla agus gairmoideachais, i
measc seirbhisi eile (Fis an Phobail, gan data). M4 bhi an obair dheonach agus an féinchuidia
ina saintréithe den athghabhdil teanga nuair a bunaiodh Gaeltacht Bho6thar Seoighe sna 19601
(amharc Maguire, 1991; Mac Péilin, 2018; Mac Coinnigh et al., 2019; Mac Ionnrachtaigh, 2021),
is suntasach anois lion na ndaoine até fostaithe go lanaimseartha in earndil na Gaeilge sa
cheantar seo ata faoi mhibhuntaiste socheacnamaioch suntasach fés (Stone, 2025).

T4 tabhacht nach beag ag baint le cothu na hearnéla gairmiula Gaeilge in Iarthar Bhéal
Feirste, més ea. Ni hamhdin go bhfuil deiseanna eacnamaiocha tdbhachtacha i gceist le leathnt
na hearnéla ach aithnitear fosta go bhfuil fds agus inmharthanacht an phobail teanga seo ag
brath ar an Ghaeilge a bheith in usdid ni hamhdin mar theanga theaghlaigh agus oideachais
ach mar theanga a sdidtear in achan réimse de shaol an phobail agus a shamhlaitear fosta, mar
a shonraitear sa scolireacht, leis an (ath)ghinitint pobail agus leis an fholldine phearsanta tri
chéile (amharc Linn & Dayén-Ferndndez, 2024: 4; Blake, 1997; Carden, 2012; Nic Roibeaird,
2024; O Tiarnaigh & Mac Giolla Bhéin, 2018). Go deimhin, is éileamh leantinach ag gniomhaithe
Gaeilge Bhéal Feirste gur ‘saol tri Ghaeilge at4 uainn’ (amharc Mac Giolla Bhéin, 2017; Mac
Siacais, luaite in O Coimin, 2016 ). Mar sin féin, is iomai constaic at4 le sarti chun an earnail
ghairmiuil a fhorbairt i dteanga mhionlaithe ar bith. I measc na gconstaici sin, td ardstadas na
mortheanga sa tsaol phroifisiunta (Gomashie, 2025: 777), raon teoranta na rél a shamhlaitear
leis an mhionteanga (agus an dearcadh instititideach go mbaineann an Ghaeilge le réimse an
oideachais, na n-ealaion, agus rélanna searmanais amhdin (e Giollagain, 2014: 20)), ceisteanna
leantinacha maoinithe (Walsh, 2021: 336), easpa deiseanna ardaithe céime san earndil até s, den
chuid is mé, lonnaithe san earndil phobail amhdin, agus deiseanna fostaiochta agus coinniollacha
oibre nios fairsinge a bheith ar fiil san earndil thadbhunaithe Bhéarla né, go minic, thar lear.

Ambharcann an t-alt seo le dul i ngleic le constaic amhdin i measc na gconstaici seo,
is ¢ sin an easpa forbairt ghairmidil leantinach atd ar féil déibh siud ata ag obair leis an
Ghaeilge. Mar a l¢irionn Joanna McPake et a.l (2017), cuirtear cléracha forbairt ghairmitil
ar fail do dhaoine proifisiunta i gcomhthéacs na Catal6inise, na Bascaise, na Breatnaise,
agus na Maoraise agus td dea-impleachtai ag na scéimeanna céanna don chothromaiocht
ghairmitil (idir earndil na mértheanga agus na mionteanga), do spriocanna oideachastla,
agus do chotht na hidé-eolafochta teanga. I gcomhthéacs na Maoraise, cuirtear maoinit ar
leataobh i mbuiséad oideachais na Nua-Shéalainne don mheantdireacht agus don fhoghlaim
ghairmitil (McPake et al., 2017) agus t4 ctrsai ar leith den chinedl seo 4 sol4thar ag an instititid
oideachais threasaigh Maoraise, Te Wananga o Aotearoa ( Jenkins, 2009).

T4 ceist na forbartha gairmiula agus na hidé-eolaiochta teanga nios prainni f6s de bharr
an éilimh atd ag teacht ar sheirbhisi Gaeilge i gcomhthéacs an Achta Féinitlachta agus Teanga
(2022) agus i gcomhthéacs cheapachdn an Choimisinéara Teanga sa bhliain 2025. I bhfianaise
leathnt seo na seirbhisi, ni foldir n6 go dtiocfaidh tuilleadh féis ar earndil ghairmitil na Gaeilge
sna blianta beaga atd romhainn. Chun freastal ar an easpa deiseanna oilitina, ni mér tuiscint
a théil ar dtds ar thuairimi daoine 6ga ar rél na Gaeilge ina saol gairmiuil. Ag tarraingt ar dha

thécasghriipa chéiliochtula le daoine 6ga (idir 16 agus 24 bliain d’aois), téann an t-alt seo i
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ngleic le dhd mhorcheist taighde: cad é a spreagann daoine 6ga le r6l gniomhach a ghlacadh
in earndil ghairmiuil na Gaeilge? Agus cén dearcadh atd acu i leith forbairt ghairmiuil agus

innidlachta leantnach san earnail?

An Chéad Chéim Eile do Chainteoiri Oga Gaeilge

Aithnionn sochtheangeolaithe go hidirndisiinta an titim i labhairt na mionteanga i measc
daoine 6ga nuair a fhagann siad an scoil agus téann isteach sa tsaol oibre né ar an ollscoil. I
gcomhthéacs na Bascaise, sonraitear titim ghéar i gcumas teanga idir daoine sna haoisghrupai
16-24 bliain agus 25-34 bliain (Moriarty, 2010: 143); sa Chatal6in aithnitear titim i labhairt na
mionteanga ag tas bhlianta na mednscolaiochta, agus sa Bhreatain Bheag is 1éir ni hamhdin go
dtiteann cumas sa teanga ach go dtagann laghdu ar dhearcthai dearfacha i leith na teanga fosta
de réir mar a théitear in aois (O Riagéin et al., 2008: 3). Mar a ditionn Padraig O Riagdin et al.
(2008: 16) i gc4s na Gaeilge, samhlaitear an Béarla le ‘status and mobility’ a thad is a shamhlaitear
an Ghaeilge le ‘places and circumstances from which young people in these communities may be
trying to extricate themselves”. Cé go bhfuil comhthéacs Ghaeltacht uirbeach Bhéal Feirste
éagsuil le comhthéacs na nGaeltachtai traidisiunta — sa d6igh is nach mbionn an bra céanna ar
dhaoine éga an ceantar a thégail ar lorg oibre — samhlaitear an Ghaeilge fos le comhthéacsanna
faoi leith (.i. comhthéacs na scolaiochta) agus nuair a im{onn daoine 6n chomhthéacs sin,
ni nds an teanga a Gsdid an oiread céanna.

Is tidar imni é go bhfuil an tiontd teanga seo le feicedil i measc pdisti nios 6ige nd riamh.
Bhi drochthionchar suntasach ag paindéim COVID mar gur thdinig laghdu ar an phroiseas
sealbhaithe teanga mar gheall ar an chianthoghlaim agus easpa deiseanna labhartha (Engman
et al.,, 2023, 172). Ina theannta sin, léirfonn taighde Ben Ui Cheallaigh (2022: 208-9) tionchar
an nualiobrélachais ar mheath na teanga — a chuimsionn fés na teicneolaiochta (ar nés Netflix
agus na medn séisialta), easpa spasanna séisialta do labhairt na teanga, agus an imirce — agus
sonrafonn Janice Carruthers & Micheal O Mainnin an nasc a shamhlaitear go 6ill idir an
teanga agus an mibhuntdiste eacnamaioch (2017; 2024).

Tégadh roinnt beart in Iarthar Bhéal Feirste le tamall de bhlianta anuas chun cur i gcoinne
na dtreochtai seo i measc daoine 6ga. Ainneoin thas an Ghaeloideachais, thug suirbhé a rinne
O Riagiin et al. (2008) le 145 dalta Gaelscoile as Béal Feirste, Doire, agus Ard Mhacha le
fios gurbh é an Béarla an ghndth-theanga chumarsaide a labhair beagnach leath na ndaltai
(47%) lena gcairde taobh amuigh de gheatai na scoile (agus c& bhfios nach bhfuil an figitr
nios {sle nd sin i nddirire). Mar a luann Feargal Mac Ionnrachtaigh, duine de bhunaitheoiri
na heagrafochta oibre 6ige agus pleanéla teanga, Gl6r na Ména (luaite in Ni Shionnain,

2020: 185-6):

[Cleann de na rudai a bhi muid ag fail amach nd mérchuid na ndaoine 6ga a chuaigh frid na
Gaelscoileanna i mBéal Feirste, idir an aois 16 agus 30, bhi siad ag cailleadh a gcuid Gaeilge

labhartha. Bhi siad ag criochnti mar a bheadh passive bilinguals ann.
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Baingeall air seo a cuireadh tds le bearta éagsula in Iarthar Bhéal Feirste chun an teanga a
chotht mar theanga shéisialta taobh amuigh den scoil, tri ghréasdin shéisialta a fhorbairt ina
raibh an Ghaeilge mar phriomhtheanga chumarséide - ina measc an club CLG, Laochra Loch
Lao — chomh maith le réimse seirbhisi dige, féilte ceoil agus pobail, cursai gairmoideachais,

feachtais cearta daonna, agus eile.

Cursai Idé-eolaiochta

Aithnitear go forleathan go bhfuil ceist labhairt na mionteanga i measc daoine dga fite fuaite
sna creatlacha idé-eolajochta a thiomdineann cinneadh an duine, né cinneadh an phobail,
teanga a labhairt n6 gan i a labhairt. Dar le Nicole Dolowy-Rybinska ina staidéar ar thégail na
féinilachta i measc cainteoiri mionteanga as an Chaisuib, Lusait Uachtarach, an Bhriotdin
agus an Bhreatain Bheag go bhfuil an neamhshuim ar an bhac is contdirti d’thorbairt agus
d’inmharthanacht mionteanga: ‘Indifference towards belonging to a minority group and speaking
its language, fostered by increasing cultural assimilation, globalization processes, economic conditions
and lifestyle change, is one of the major threats faced by minority languages’ (2020: 14). Tagann
taighde Murray et al., (2023) ar an Ghaeilge mar 4bhar mednscoile i measc daltai de chulrai
cultdrtha éagsula le scoldireacht Dolowy-Rybinska agus iad ag diteamh gur ghd go samhlédh
daoine 6ga usdid ‘uirliseach’ agus tabhacht phraiticiuil dhomhanda leis an Ghaeilge — seachas
feidhm shiombalach amhdin - leis an teanga a chur chun cinn i sochai ilchultdrtha na linne seo.

Gné ar leith den idé-eolajocht teanga seo nd go dtugtar dishldn na miotas né na
réamhchlaontai a bhuailtear ar phobail labhartha mionteanga én taobh amuigh. I measc na
miotas is coitianta go hidirndisiunta, t4 na tuiscinti diultacha gur teanga ‘mharbh’ n6 teanga
‘thuaithe’ den tseandéanamh i an mhionteanga agus nach bhfuil si féirsteanach don tsaol
chomhaimseartha (Dolowy-Rybiniska, 2020: 53). Seachas mionteanga a bhru faoi chois,
dfach, léirfonn an taighde idirndisiinta go gcothaionn na réamhchlaontai didltacha céanna
féiniulacht bunaithe ar an fhrithbheartaiocht i measc lucht labhartha na teanga, go speisialta
imeasc an dreama 6ig. Mar sin, feictear i gcomhthéacs na Briotdinise agus na Breatnaise go
mbionn an mhishdstacht le polasaithe an stait mar bhonn le ‘action promoting its culture and
language, which involves a rebellion against inequality and fight for a change’ (Dolowy-Rybiriska,
2020: 48).

D’théadfai a rd, mar sin, gur ldidre féinitlacht frithbheartaiochta phobal na Gaeilge 6
thuaidh de bharr an dispeagadh leantinach a dhéantar ar an teanga i réimse na polaitiochta
agus na medn. Chombh fada siar leis an bhliain 1936, d’4itigh an Viscount Craigavon, a bhi
ina Phriomh-Aire ar stit Thuaisceart Eireann nios deireanai, nach raibh aon luach praiticiuil
ag baint leis an teanga agus nach gcuirfeadh an Ghaeilge le dilseacht don stditin nua: ‘we do
not see that these boys being taught Irish would be any better citizens’ (luaite in Walsh, 2012:
54). Tugtar le fios chomh maith céanna gur caitheamh aimsire — ‘leprechaun language’- ata

sa Ghaeilge né gur uirlis pholaitiuil amhain i a amharcann le deighilt a chotht sa tsochai
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(Walsh, 2012: 340). Ar deireadh, is éard at4 sa phlé ar pholaititi na teanga go minic nd iarracht
ar bhac a chur ar ‘[an] activist community which has the audacity to challenge centuries of linguistic
marginalisation’ (Mac Giolla Bhéin, 2019).

Ach ma ghriosajonn ionsaithe ar theangacha mionlaithe an pobal chun gnimbh, is féidir
fosta go n-éirionn cainteoiri nios leiscitla, n6 go gcailleann siad misneach le dul i mbun agoide,
nuair atd tacajocht stait 4 thdil 6 phobal na teanga. Mar a ddirt dalta meanscoile 6 chdlra
Sorbach, grupa eitneach mionlaithe at4 lonnaithe sa Ghearmdin: ‘When there were oppressions,
as in the Prussian times, we all felt stronger as Sorbs because we all supported one another. Now, as
you can do whatever you want, people no longer support one another’ (Dolowy-Rybiniska, 2020:
75). T4 a leithéid d’thuarchuis le haithint i ndeisceart na hEireann fosta. Mar a shonraionn
Conchtr O Giollagdin (2014), ni shamhlaitear go bhfuil an Ghaeilge faoi bhagairt de bharr go
bhfuil polasaithe ag an stét chun tact leis an teanga, is cuma cé chomh lag is atd na polasaithe
céanna. Aitionn Ciardn Lenoach go bhfuil an bhéim ar shiombalachas na Gaeilge le haithint
fi4 i measc cainteoiri Gaeltachta agus an teanga 4 samhlt mar chomhartha ar théinitlacht
Ghaeltachta seachas mar ghnas pobail né teaghlaigh (2012: 72-3).

Cén tionchar sochtheangeolaiochta, més ea, a bheas ag an aitheantas nua atd bronnta
ar an Ghaeilge sa dlinse 6 thuaidh ar an idé-eolaiocht teanga sa chomhthéacs uirbeach seo?
Cé gur gheall rialtas na Breataine sa bhliain 2006 i gComhaontt Chill Rimhinn go gcuirfi
Acht Gaeilge i bhfeidhm, cuireadh an cheist siar ar feadh na mblianta. Nuair a gearradh siar
ar dheontas Liofa i mi na Nollag 2016 — deontas a chuir scoldireachtai Gaeltachta ar féil do
phaisti - thdinig an ghluaiseacht phobail, An Dream Dearg, chun cinn chun cearta agus Acht
Gaeilge a éileamh (Keaney & O Conchubhair, 2024). D’athraigh an ghluaiseacht ‘tirdhreach
polaititil na sé chontae, ar bhealach nach bhfacthas le beagnach 20 bliain’ (O Tiarnaigh & Mac
Giolla Bhéin, 2018: 156). Ni folair né go bhfuil nasc idir an feachtas céanna agus an borradh ata
faoin teanga le ctipla bliain anuas. T4 tionchar an Dreama Dheirg le sonrt 6n 4it larnach a bhain
ceist na Gaeilge amach sa dioscursa phoibli agus pholaititil agus 6 lion na ndaoine, daoine 6ga
go hdirithe, a bhi pdirteach san fheachtas chéanna, tri ghniomhaiochtai sna Gaelscoileanna,
agoidi, agus morshiulta. Sa bhreis air sin, rinne Conradh na Gaeilge taighde sa bhliain 2018 a
léirigh gur thdinig borradh suntasach ar lion na ndaoine a chldraigh do ranganna Gaeilge sa
tréimhse 6 thosaigh feachtas an Dreama Dheirg. Ach, bunaithe ar an taighde idirndisiunta,
an gd a bheith aireach go dtiocfaidh maolu ar an thuinneamh idé-eolaiochta chéanna amach
anseo agus an Ghaeilge ina teanga oifigitil i dtuaisceart na hEireann faoi dheireadh? Cén
doigh ba cheart an fuinneamh sin a chothu - agus baol na neamhshuime idé-eolaiochta a

sheachaint — ar bhonn praiticiuil i measc fostaithe 6ga in earndil na Gaeilge?

An Phleaniil Teanga 6n Bhun Anios
Ni hamhdin go gcothajonn an reachtajocht teanga nua seo ceisteanna maidir le griost an
phobail ach cothaionn an cur chuige oifigitil ceisteanna fosta maidir le rél an phobail i

ndearadh thodhchai na teanga, né ‘community-based language planning’ (CBLP). Go deimhin,
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gné ar leith de ghluaiseacht na Gaeilge i mBéal Feirste is ea an obair phobail agus is { an bhéim
ar an obair 6n bhun anios — a thdinig chun cinn ar dtus de bharr easpa tacaiochta 6n stat —is
cuis, cuid mhaith, leis an rath atd ar an athghabhdil in iarthar Bhéal Feirste i gcomortas le
héiteanna eile in Eirinn. D’fhig an naimhdeas polaititil i gcoinne na teanga go raibh an
pobal féin freagrach as cosaint agus forbairt na Gaeilge, rud a spreag cultdr gniomhachais
a chuimsitear sa mhana ‘N4 habair é, déan é. D4 bhri sin, thdinig ceannairi chun tosaigh 6n
phobal a bhunaigh scoileanna agus grapai pobail, agus a redchtail feachtais ar son aitheantais
agus cothromais.

T4 aitheantas nios mé nd riamh ar thabhacht an phobail sa phleanail teanga de bharr go
dtuigtear ‘if language planning does not have the support of the communities it is intended for,
it cannot succeed’ (Webb, luaite in Ni Shionnain, 2020: 93). Ta béim ar leith sa scoldireacht
anois ar mhunla pleanila teanga pobalbhunaithe (CBLP), munla at4 ‘motivated by local
needs and desires, and shaped by local resources and opportunity structures’ (McCarty, 2018:
24). Go deimhin, tugtar le fios sa Dearbhti Uilechoiteann um Chearta na mBunddchasach
(2007) go bhfuil sé de cheart ag pobail dhtichasacha a dteanga féin a athghabhdil agus a
gcoras scolaiochta féin a bhunu — léirit ar an tuiscint atd ann anois ar rél agus udards an
phobail 4ititiil maidir le polasaithe agus an phleandil teanga (McCarty, 2018: 371). Ni mar
sin a bhi an scéal sa scoldireacht i gconai, afach, agus claonadh ann, b’théidir, béim rémhor
aleagan ar an chur chuige 6n bharr anuas gan initchadh cui a dhéanamh ar an déigh a
bhforbraionn pobail a meicniochtai pleandla teanga féin mar threagra, né beag beann, ar
pholasaithe oifigitla (Spolsky, 2019: 325). Go deimhin, is fada tdbhacht ar leith ag baint leis an
ghniomhachas phobail i gcomhthéacs na dteangacha Ceilteacha. I gcds na Briotdinise, d'thag
neamhshuim an stéit (Urteaga, 2022) gur thég griipa intleachtéiri uirbeacha, nuachainteoiri
den chuid is m6, orthu féin é an teanga a thorbairt agus a chaighdedn. Uséideadh an leagan
seo den teanga — ar a dtugtar ‘néo-breton’ (Le Dt & Le Berre, 2013: 49) — mar bhunchloch
de chaighdedn nua a bheadh in sdid i measc scribhneoiri agus intleachtéiri, agus ar ball, i
réimsi oifigiula, an rialtas dititil san direamh. T4 tdbhacht na hoibre deonai fiorthdbhachtach i
gcds na Coirnise fosta; ceal tacaiocht 6n stat, thdinig eagraiochtai pobail deonachale chéile ag
deireadh an fichit haois chun aghaidh a thabhairt ar noirm thocldireachta agus ortagrafaiochta
(Davies-Deacon, 2020).

Tugann dea-eiseamlairi idirndisiunta i ngort an CBLP le fios gur as taighde a dhéantar
taobh istigh den phobal — seachas taighde a dhéantar ar an phobal - a thagann cuid den
taighde is fonta agus is eiticitla (amharc Hinton et al., 2018: xxv). Mar sin, d’aithin tdair an
ailt seo — udair ata sdite i bpobal na Gaeilge in Iarthar Bhéal Feirste agus sa taighde acaduil
araon — gur gd modheolaiocht dhichoilineach rannphdirteach a thorbairt don taighde seo;
is é sin modheolaiocht a larnaionn an pobal mar chruthaitheoiri eolais agus saineolaithe an
&bhair agus atd munlaithe de réir riachtanais agus mhianta an phobail féin (Tuhiwai Smith,

2012: 175). D4 bhri sin, dearadh an taighde seo le freastal ar dhaoine 6ga — at4 fréamhaithe in
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Iarthar Bhéal Feirste agus atd idir 16 agus 24 bliain d’aois — chun go mbeidh glértha an dreama
6ig ag croildr aon thorbairti a dhéanfar feasta maidir leis an phleanail teanga phobalbhunaithe

go haitiuil.

Dearadh Taighde

Baineadh leas as fcasghrupai leathstructurtha sa taighde seo chun eolas a bhailit ar dhearcadh
daoine 6ga ar dheiseanna innitlachta agus gairme in earndil na Gaeilge agus chun tuiscint
a thail ar na ctiiseanna ar mhaith n6 nar mhaith leo a bheith ag obair in earndil na Gaeilge.
Aithnitear gur ‘suiombh taibhithe’ né ‘site of performance’ é an fécasghripa (Hornsby, 2022:
114); is é sin le r4 gur léargas ar shuiomh agus ar am ar leith at4 i dtorthai an taighde seo
agus go bhféadfadh sé go gcuirfeadh na rannphdirtithe tuairimi difridla in idl i rditis eile, i
seisitin eile, n6 go deimhin, le linn an tseisitiin chéanna. Is 1éargas ar dhinimic an ghripaa
thaightear sna focasghrtpai fosta seachas léargas ar thuairim duine amhdain mar a thaightear
in agallamh. Agus muid ag plé le daoine 6ga, ta luach ar leith ag baint leis an obair ghrapa
mar nach gcuirtear bra ar na daoine éga labhairt amach astu féin agus mar go bhfaightear
léargas ar théinidlachtai teanga na rannphadirtithe agus ar an chinedl teanga a bhionn in
tisaid acu chun a geuid féinitlachtai teanga féin a chrutht (Dolowy-Rybiniska, 2020: 24).
Ina theannta sin, faightear léargas ar dhinimici an ghrapa atd ina scithdn ar dhinimici an
phobail tri chéile agus a thagann go dlath leis an chur chuige chomhchruthaithe phobail a
shamhlaitear leis an CBLP.

Na Rannphdirtithe

Gripa A: Gaelchiirsai

Ghlac ochtar én eagraiocht Gaelchursai, atd lonnaithe ar Bhéthar na bhFél in Iarthar Bhéal
Feirste, pairt sa chéad thocasghrupa. Bhi na daoine 6ga seo ar fad idir 16 agus 18 bliain d’aois.
Is eagraiocht bhreisoideachais, oilitina, agus fostaiochta Ghaeilge { Gaelchursai a chuireann
réimse leathan cursai ar fdil, ina measc: an phluiméireacht, an tsitiinéireacht, an ghruagaireacht,
an chécaireacht, an teiripe dilleachta, agus an ciram leanai. Is daoine dga iad seo atd fos ag
téil oideachais i gcoras na Gaelscolaiochta — né atd i ndiaidh an scoil a thagdil — agus atd ag

téil oiliina i ngairmeacha ar leith.

Griipa B: Féram na nOg

Sa dara fécasghrupa, bhi naonur rannphdirtithe atd cldraithe ar an scéim oilitna NASC:
Acadamh na nOg até & redchtdil ag Foram na nOg, an eagrafocht ionadaiochta don earnil
6ige Ghaeilge i dtuaisceart na hEireann. Clér deich mi atd i geeist a théachann le scileanna
pearsanta, sdisialta, gairmiula, agus sochtheangeolaiochta a thorbairt agus a bhfuil sé mar

sprioc aige inbhuanaitheacht na hoibre 6ige Gaeilge a chinntit. Bhi na rannphdirtithe idir
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18 agus 24 bliain d’aois agus bionn siad ar fad ag obair mar cheannairi in eagraiochtai 6ige
Gaeilge ar feadh ocht n-uaire sa tseachtain. Is as diteanna éagsula i mBéal Feirste, i nDoire,

agus Co. Aontroma iad ach t4 a bhformhor ag obair in earndil na hoige i mBéal Feirste.

Earcaiocht agus Cursai Eitice

Tugadh faisnéis do na rannphdirtithe ar chur chuige agus aidhmeanna an thécasghripa roimh
ré, tugadh cead do na rannphdirtithe imeacht as an tseisitin n tarraingt siar 6n taighde, agus
daradh leo nach n-ainmneofai aon rannphdirti sa taighde. Leagadh na seisitiin amach thart ar
thri ghniomhaiocht a rinneadh i ngrupai de thritr n6 de cheathrar. I nGniomhajocht a hAon,
iarradh ar na rannphdirtithe ransi smaointe a dhéanamh ar na dashldin agus na deiseanna atd
roimh an phobal 6 thaobh chur chun cinn na Gaeilge de. Thug Gniomhaiocht a D6 aghaidh
ar scileanna don todhchai. Iarradh ar na rannphdirtithe ‘mianliosta scileanna don phobal’ a
chur le chéile, .i. cad iad na scileanna atd ag daoine sa phobal cheana agus cad iad na scileanna
ata le forbairt go foill. Cur chuige teilgeach a usdideadh i nGniomhaiocht a Tri; iarradh ar
na rannphdirtithe léarscail a tharraingt d4 nGaeltacht Utéipeach féin. Ceapadh rannphairti
ambhdin ina scriobhai in achan ghrupa agus bhailigh na taighdeoiri na nétai ag an deireadh.
Rinne taighdeoir amhdin bainistit ar an fhécasghripa agus ghlac an dara taighdeoir nétai

ar ar tharla le linn an tseisitiin. Rinneadh anailis théamach bunaithe ar an 4bhar a bailiodh.

Torthai
Sna rannéga seo a leanas, tabharfar tuairisc ar threagrai na rannphdirtithe de réir na moérthéamai

a thdinig chun cinn:

Beocht agus Feicedlacht i Measc an Phobail
Nuair a fiafraiodh de na rannphdirtithe faoi na deiseanna a bhain leis an Ghaeilge in Iarthar
Bhéal Feirste, thagair siad go sonrach do na heagraiochtai Gaeilge éagsula a theidhmionn
sa cheantar, ina measc Glér na Ména (ionad 6ige agus pobail), Anam (caifé lan-Ghaeilge),
An Chultarlann (ionad ealajon), Laochra Loch Lao CLG, agus Raidié Féilte. Shamhlaigh
siad tabhacht ar leith fosta leis an Ghaeloideachas agus le seirbhisi 6ige i dtaca le pobal na
Gaeilge a thabhairt le chéile. B'dbhar dochais d6ibh fosta an dul chun cinn a bhi feicthe acu
maidir le stddas na teanga, go hdirithe ag leibhéal aitiuil, agus luaigh ctipla rannphairti an
t-aitheantas domhanda a bhi bainte amach ag an ghripa ditiuil Kneecap. Leag Grupa A béim ar
na combharthai agus teachtaireachtai ditheangacha atd ar na seirbhisi bus in iarthar na cathrach,
an Glider ina measc. Ba bhocht le Grupa B, dfach, nach raibh tuilleadh feicealachta bainte
amach ag an teanga agus nach raibh comharthai ditheangacha in airde ar fud na cathrach.
Bhi dearcadh éagsuil ag rannphdirtithe sa dd ghrapa maidir le ctrsai idé-eolaiochta
agus cursai polaititla. Shamhlaigh Grupa B tabhacht ar leith leis an theachtasaiocht agus an

agéidiocht (.i.an Dream Dearg), agus thug le fios gur ébhar ceilitirtha a bhi sa mhéid sin mar
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gur léirigh an theachtasaiocht nér ‘dbhar scoile’ amhdin a bhi sa Ghaeilge. D’tsdid duine amhdin
as Grupa B an téarma ‘athléimitlacht’ le cur sios ar theacht aniar an phobail, tréith dhearfach
a thdinig chun cinn, dar leo, de bharr na mbac a bhionn le sdrti ag an phobal i rith an ama.
Nior leag na rannphdirtithe 6 Ghrapa A béim ar chursai feachtasafochta nd idé-eolaiochta,
dfach. Duirt rannphdirtithe 6 Ghrapa A gur mhothaigh siad ar a suaimhneas in earndil na
Gaeilge mar go bhfuair siad a gcuid oideachais ar fad i gcéras an Ghaeloideachais. Luaigh
rannphdirti amhdin gur fhreastail siad ar chlub dige Béarla uair amhdin agus gur mhothaigh
siad as alt sa chomhthéacs sin; dar leo gur mhothaigh siad nios compordai sa chlub éige
lan-Ghaeilge agus gur theastaigh uathu, da bhri sin, coinneail orthu ag obair in earndil na
Gaeilge amach anseo seachas dul isteach in earndil an Bhéarla, earndil ar shamhlaigh siad
coimhthios 1éi. Go deimhin, bhi comhra idir tridr rannphdirtithe i nGrapa A faoin ghairm
ar mhaith leo amach anseo agus thug siad ar fad le fios gur mhaith leo post a thdil in earnail

na Gaeilge ar an dbhar go raibh an-taithi acu ar an earndil.

Constaici Struchtiirtha, Polaititila, agus Airgeadais

Dar leis na daoine 6ga go raibh tionchar didltach ag férsai seachtracha ar thés phobal na
Gaeilge, agus, dd bhri sin, ar na deiseanna a bhi ar fdil san earnail. Bhi tionchar didltach, dar
leo, ag an chdineadh phoibli a dhéantar ar an teanga go minic, i measc polaiteoiri aontachtacha
san direamh. Leag rannphdirtithe an dd ghripa béim ar an cheangal ar leith, dar leo, idir an
neamhshuim pholaititil i leith na teanga agus fadhbanna maoinithe agus easpa infreastruchtdir
in earndil na Gaeilge. Leag siad béim go sonrach ar easpa acmhainni, easpa spasanna, agus easpa
infreastruchtuir (.i. imeachtai a bheith ar sitl i mboth4in) agus thug le fios go raibh diseanna
nios fearr ag scoileanna agus clubanna dige Béarla sa cheantar. Ainneoin gur shamhlaigh
na rannphdirtithe ceangal idir an naimhdeas polaitiuil i leith na teanga agus acmhainni sa
cheantar, nior luaigh duine ar bith sna fécasghripai ceapachdn an Choimisinéara Teanga
nd an reachtajocht teanga nua.

M4 daithin na rannphdirtithe constaici polaititla, leag siad béim ar chonstaici
inmhednacha fosta. Ba bhocht le rannphdirtithe 6 Ghrupa B go raibh na huimhreacha iseal
sna cumainn dige ainneoin go raibh an Gaeloideachas agus an earndil dige ag fis, mar dhea.
Shamhlaigh Grapa A constaici fosta le hearndil an Ghaeloideachais, mar nach bhfuil an
oiread céanna 4bhar scoile né ctrsaf ollscoile ar fail tri Ghaeilge is ata tri Bhéarla (amhail
ctirsai ETIM, an bainistia ealaion, an dli / abhcéideacht). Thainig roinnt constaici chun
cinn fosta sna léarscéileanna a tharraing na rannphairtithe da nGaeltachtai Utéipeacha féin.
Bhi na ‘Gaeltachtai’ seo fréambhaithe i dtaithi saoil na rannphdirtithe agus bhi cosulachtai go
leor idir na ‘Gaeltachtai Utéipeacha’ seo agus Gaeltacht Bhéal Feirste mar atd. Cuir i gcds,
luadh acmhainni atd sa Cheathrd Ghaeltachta i mBéal Feirste cheana, ina measc: culttrlanna,
diseanna CLG, pdirceanna sugartha, cumainn 6ige, gairdini pobail, stdisiun raidid, agus
gaelscoileanna. Ach léirigh na léarscdileanna na srianta socheacnamaiochta, b’théidir, atd
ar phobal na Gaeilge fosta. Mar shampla, thug griipa rannphdirtithe amhdin le fios go raibh
ga le ‘tithfocht — meascan de t[h]ithe do theaghlaigh agus daoine 6ga agus 4rasdin’ Leag
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grupa eile béim ar acmhainni oideachais fad saoil, ina measc: malartu teagaisc piarai agus
claracha meantoireachta né cldracha printiseachta ioctha i gcomhphdirt le gnolachtai agus
eagrajochtai Gaeilge. Luaigh siad fosta gur cheart go mbeadh na teicneolaiochtai is tire ar
fail tri Ghaeilge, ina measc: arddin Ghaeilge ar na medin shoisialta; aip ‘téacs go caint’; agus
an intleacht shaorga (cé go raibh cuid de na rannphdirtithe amhrasach faoin teicneolaiocht

chéanna) ‘chun an ghltiin nua a chaomhnt agus a choinneéil mar chuid den phobal 4ititil’

An Bhearna Theangeolaiochta

D’aithin na rannphdirtithe 6n dd ghrupa go raibh bearna shuntasach 6 thaobh sainréim
teanga de idir Gaeilge na scoile agus an teanga mar a usdidtear i taobh amuigh den scoil,
sa tsaol oibre san direamh. Dar le grupa rannphdirtithe i nGrupa B ndr réitigh an céras
oideachais — mednscoil né ollscoil — mar is ceart iad don tsaol mar atd agus thug siad le fios
gur teanga eile ar fad a bhionn de dhith sa tsaol ghairmiuil. D’3itigh siad go raibh Gaeilge na
scoile as alt le ‘Gaeilge na srdide’ agus le Gaeilge an tsaoil oibre araon.

D’aithin rannphairtithe 6 Ghrupa A go n-airionn cainteoiri 6ga faoi bhru casadh ar
an Bhéarla agus iad amuigh go séisialta de bharr nach mbionn Gaeilge ag achan duine sa
chomhluadar. Go deimhin, ba go ddtheangach a rinneadh an seisitin le Grapa A. Bhain sé
seo le ctiiseanna éagsila: duine amhdin sa ghrupa a bheith ar bheagin Gaeilge; difriochtai
canuna idir duine de na taighdeoirf agus na rannphdirtithe (.i. ni raibh Gaeilge Bhéal Feirste
ag duine de na taighdeoiri agus shamhlaigh na rannphdirtithe deacracht leis sin); agus easpa
féinmhuinine na rannphdirtithe Gaeilge a labhairt le daoine nach raibh ar a n-aithne.

D’aithin na rannphdirtithe iad féin fadhb seo na féinmhuinine. Agus todhchai earndil na
Gaeilge 4 plé acu, mhol rannphadirti amhdin go gcuirfi ranganna Gaeilge labhartha ar féil saor
in aisce do dhaoine fasta chun deiseanna a thabhairt d6ibh snas a chur ar a gcuid Gaeilge
(agus tuiscint a thail, ni fol4ir, ar shainréim nios airde teanga né an gndthchomhra a chleachtar
i gcéras na Gaelscolaiochta). Thug rannphdirti eile le fios gur cheart ‘muinin’ daoine 6ga sa
Ghaeilge a thogail agus luaigh rannphairti eile aris gur cheart daoine 6ga a chothu le gur

téidir leo an teanga a labhairt ‘go muinineach’

Forbairt Scileanna don Ghairm agus don Phobal

Cé gur leag na rannphdirtithe béim ar mhuinin é thaobh na Gaeilge de, nuair a iarradh
orthu scileanna a bhi de dhith 6n phobal a phlé, dhirigh siad ar scileanna a bhain le cumas
proifisiinta seachas cumas teanga amhdin. Bhi réimse leathan freagrai ag na rannphdirtithe;
darle cuid acu go raibh scileanna ‘boga’ ldidre i measc an phobail cheana: comhoibri, labhairt
phoibli, agus diongbhdilteacht. Ni raibh rannphdirtithe eile chomh muinineach céanna agus
thug le fios go raibh na scileanna céanna sin f6s le forbairt acu. Ba liosta le haireamh fosta na
scileanna ‘crua’ a theastaigh uathu a thorbairt agus a rachadh chun leas an phobail, darleo. I
measc na scileanna sin, luadh scileanna c6déla, an bainistit buiséid, agus teicneolaiochtai ar

nos téacs-go-caint le freastal nios fearr a dhéanamh ar dhaoine sa phobal a bhfuil riachtanais
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bhreise acu. Mhol rannphadirti amhdin go bhforbroéfai scileanna ailtireachta le go mbeadh an
pobal in ann jonaid nua a dhearadh agus a thogdil iad féin gan a bheith ag brath ar thacaiocht
6 thaobh amuigh den phobal.

Anailis

Léirionn na torthai 6 na fécasghriipai go bhfuil an dream 6g in Iarthar Bhéal Feirste dochasach
faoin bhorradh atd faoin teanga sa chathair cé go bhfuil tuiscint acu chomh maith ar na
constaici atd le saru sa phobal. Is diol suntais é gur thug na rannphdirtithe ar fad le fios gur
mhaith leo an Ghaeilge a Gsdid ina saol gairmiuil amach anseo.

Mar sin féin, dearbhaionn na torthai eolas atd i mbéal an phobail cheana cuid mhér: is é
sin go bhfuil dushldin shuntasacha le sara chun an Ghaeilge a spreagadh i measc daoine 6ga
taobh amuigh den choéras scoile. Figann ardstddas an Bhéarla go mbionn bru ar dhaoine 6ga
duli dtreo gréasdin shéisialta agus ghairmitla lén-Bhéarla, fid md bhionn dea-thoil acu i leith na
Gaeilge. Is1éir fosta 6 na fécasghrupai go mbraitheann daoine 6ga dirithe nach bhfuil déthain
taithi acu ar shainréimeanna teanga ar leith; .i. fit md bhionn Gaeilge na scoile ar a dtoil acu,
ni bhionn siad chomh compordach céanna i gcomhthéacsanna séisialta, i gcomhthéacsanna
foirmiula, agus fiti i gcomhri le cainteoiri Gaeilge eile nach bhfuil an blas cainte céanna orthu
is atd orthu féin. D’fhéadfai a rd go gcothaionn forldmhas an Bhéarla géarchéim 6 thaobh
téinmhuinine de i measc cainteoiri 6ga dirithe agus is { an easpa féinmhuinine chéanna a
chothaionn an ‘datheangachas neamhghniomhach’ at4 coitianta i measc iardhaltai Gaelscoile
sa cheantar, .i. tuigeann na daoine 6ga seo an Ghaeilge ach nil sé de chumas nd de mhisneach
acu i a labhairt nd a scriobh i gcomhthéacsanna dirithe. Ni hionann an easpa féinmhuinine
seo agus neamhshuim i leith na teanga ach, ina dhiaidh sin féin, is 1éir 6 na torthai gur céim
i dtreo na neamhshuime idé-eolaiochta is ea an easpa féinmhuinine.

Go deimhin, bhi an-éagsulacht ann maidir le tiomantas idé-eolaiochta na ndaoine 6ga agus
a gcuid féinitlachtai féin mar chainteoiri 6ga Gaeilge as ceantar Gaeltachta uirbeach. M4 bhi
dea-thoil ag na rannphdirtithe ar fad i leith na teanga, ba léir go raibh cuid de na rannphdirtithe
— go speisialta iad sitd i nGrupa B atd ag obair mar cheannairi sna cumainn 6ige - sdite sna
diospoireachtai reatha maidir leis an athghabhail agus spéis ar leith acu bearta a fhorbairt a
rachadh chun sochair do phobal na teanga. Is 1éir gur shamhlaigh na rannphdirtithe seo go
raibh freagracht orthu todhchai na teanga a chinntit (tréith a aithnionn Dotowy-Rybiriska
(2020) i measc gniomhaithe mionteanga 6ga ar fud na hEorpa) agus spéis acu leas straitéiseach
a bhaint as dushldin n6 cdineadh chun daoine eile a ghriost i dtreo na Gaeilge. Is 1éir fosta
go bhfuil idé-eolaiocht an théinchuidithe — idé-eolajocht a chuimsitear sa mhana ‘nd habair
é, déan & — beo go f6ill i measc an dreama dirithe seo agus iad ag smaoineamh ar an d6igh
is fearr le huasoilitint a dhéanambh ar phobal Gaeilge Bhéal Feirste le nach mbeidh siad ag
brath ar thacaiocht 6n stit n6 6 thoinsi seachtracha eile. Diol suntais go bhfuil an dearcadh

seo fos sa treis ainneoin an stddais oifigitil a bronnadh ar an Ghaeilge le gairid.
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Ba It an tsuim a léiriodh sna ceisteanna idé-eolajochta seo sa chéad thécasghripa le
Grupa A, éfach, ar an dbhar, b’théidir, nach raibh an taithi chéanna ag na rannphdirtithe seo
ar an theachtasaiocht nd ar an cheannaireacht. Shamhlaigh siad pobal na Gaeilge mar spds
compordach déibh a threastalajionn orthu go sdisialta agus go hoideachasuil seachas mar
lathair ghniomhaiochta né6 theachtasaiochta. Bhi cuid de na rannphdirtithe nios sasta Béarla
nd Gaeilge a labhairt ainneoin gur i dtimpeallacht 1an-Ghaeilge a thit an fécasghripa amach. Is
1éir, mar sin, nach ionann a bheith ar do chompord i dtimpeallacht lin-Ghaeilge agus a bheith
innivil agus muinineach ag plé le sainréimeanna foirmiula agus neamhfhoirmitla teanga.
D’théadfai a rd, fosta, ndr shamhlaigh na daoine 6ga seo a bhféinitlachtai mar chainteoiri
Gaeilge a bheith as alt le labhairt an Bhéarla — dbhar imni atd ann maidir leis an Ghaeilge sna
Gaeltachtai traidisiinta fosta (amharc Lenoach, 2012).

T4 bearna 4 hoscailt, mas ea, idir moéréileamh ghniomhaithe teanga an phobail gur ‘saol
tri Ghaeilge atd uainn’ agus an ceangal neamhghniomhach atd ag na daoine 6ga dirithe seo
leis an teanga, .i. ni shamhlajonn siad go bhfuil freagracht ar leith orthu féin as cur chun
cinn na teanga. Cé go bhfuil sé tdbhachtach do na daoine 6ga seo a bheith mar chuid de
phobal na Gaeilge, ta baol ann nach mbainfidh siad tsdid phraiticiuil as an teanga ina saol
amach anseo gan an tacajocht chui a bheith ar fail déibh. Is dbhar misnigh ¢, mar sin féin,
gur aithin na daoine 6ga iad féin ceist na féinmhuinine agus suil acu go bhféadfai bearta a
chur i bhfeidhm - ranganna saor in aisce san direamh — chun freastal nios fearr a dhéanamh
ar chainteoiri Gaeilge 6ga sa cheantar.

Is 1éir fosta gur cur chuige pobalbhunaithe is fearr a d'oirfeadh chun aghaidh a thabhairt
ar cheist na féinmhuinine agus baol na neamhshuime idé-eolaiochta a eascrajonn aisti.
D’ainmnigh na rannphdirtithe eagraiochtai ar leith sna fécasghrupai a chuireann le pobal na
Gaeilge, dar leo (ina measc Glér na Ména, Caifé Anam, agus Laochra Loch Lao). Is grapai
iad seo a forbrajodh ag leibhéal na cosmhuintire chun spasanna séisialta agus cultartha a
chrutht d’ainneoin easnamh sna struchtuir oifigila. T4 an phleanil teanga phobalbhunaithe i
bhfeidhm cheana, més ea, ach is ébhar imni é do na rannphairtithe go bhfuil na heagraiochtai
céanna seo faoi bhru de bharr easpa maoinithe agus easpa tacaiochta. Mar sin, is 1éir nach
leor cur chuige 6n bhun anios nd 6n bharr anuas amhdain. Munla siombéiseach atd de dhith;
1. go mbeadh polasaithe reachtula agus infheistiocht stdit ag tact leis na struchtuir phobail
atd ann cheana agus go go geuirfi meicniochtai i bhfeidhm le cinntiu go bhfreastalédh na

hddardis ar riachtanais lucht labhartha na Gaeilge.

Concluid agus Moltai

Cé go bhfuil borradh ag teacht ar lion na gcainteoiri laethila Gaeilge i mBéal Feirste le
breis agus caoga bliain anuas, t4 dushldn ag baint le cainteoiri liofa Gaeilge a choinnedil san
earndil — agus i bpobal na Gaeilge tri chéile — de réir mar a aistrionn siad amach as an chéras
oideachais agus isteach sa tsaol oibre. Tugann an taighde idirndisitnta le fios nach deiseanna

fostajochta nd cumas teanga amhdin is ctis le laghdu na gcainteoiri laethdla ag an aois dirithe
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seo ach baol na ‘neamhshuime idé-eolaiochta’ (Dolowy-Rybiriska, 2020). Léirionn torthai
an taighde dirithe seo go bhfuil oidhreacht na feachtasajochta f6s beo i measc daoine 6ga
in Jarthar Bhéal Feirste ach go bhfuil dearcadh nios réchuisi i leith athghabhail na teanga ag
teacht chun cinn. Go deimhin, d’théadfadh sé gur toradh é an réchuis chéanna ar an bhorradh
atd faoin Ghaeilge sa chathair agus i ngeall ar an aitheantas reachtuil atd bainte amach a bhui
leis an Acht Féiniulachta agus Teanga (2022). Tugann an t-eolas 6 na fécasghrtipai le fios go
bhfuil an easpa féinmhuinine ina constaic mhor ag daoine 6ga i dtaca le hisdid na Gaeilge
agus léirionn na torthai seo go bhfuil ceangal direach idir an easpa féinmhuinine agus baol na
neamhshuime idé-eolajochta. Is 1éir, dfach, go bhfuil dea-thoil ann i measc daoine éga i leith
na Gaeilge: aithnionn siad féin na deacrachtai féinmhuinine seo agus td moltai acu chun dul
i ngleic leo ach an deis a thail a gcuid tuairimi a chur in idl. Cinntionn an mhodheolaiocht
dhichoilineach rannphdirteach a cleachtadh sa taighde seo go bhfuil concluidi agus moltai an
taighde fréambhaithe i saineolas na ndaoine 6ga agus na gluaiseachta teanga féin. Figann an
proéiseas céanna — agus comhoibrit ddair an taighde seo — gur druideadh an bhearna dbhairin
idir saineolas an acadaimh agus saineolas an phobail agus cuirtear muinla modheolaiochta
ar féil a d’théadfai a Gsdid i gcomhthéacsanna taighde eile.

Bunaithe ar thuairimi na ndaoine 6ga seo, is 1éir go bhfuil gé le cldr oiliina d6ibh siud at4,
no ar mhaith leo a bheith, ag obair in earndil na Gaeilge; clér a d’théachfadh le féinmhuinin
a thégdil i measc daoine 6ga, a chuirfeadh eolas ar fail ar ghairmeacha le Gaeilge, agus a
chuirfeadh siollabas tacaiochta teanga le chéile ina gcludéfai sainréimeanna teanga foirmiula
agus neamhfhoirmidla araon. Ni hamhdin go gcuirfeadh clér oiliina den chinedl seo le
hathghabhdil na teanga sa chathair ach chinnteodh sé fosta go mbeadh daoine éga proifisitinta
réidh chun deiseanna nua gairmiula a thapu i gcomhthéacs an Achta. Mds ea, teastaionn
idir thacaiocht reachtuil agus infheistiocht phobail chun clér oiliina den chineal seo a chur
i bhfeidhm agus, de réir an dea-chleachtais maidir leis an CBLP, ba cheart dearadh agus
siollabas an chldir oilitna a bhunu ar shaineolas an phobail féin. Bunaithe ar na torthai 6 na
focasghripai agus bunaithe ar an dea-chleachtas idirndisiunta, seo a leanas moltai maidir le

clér oiliuna do chainteoiri Gaeilge le dul i ngleic leis na ddshldin a luadh:

« Go gcuirfi traendil ar féil ar thuiscinti idé-eolaiochta na hathbheochana teanga agus
go geothoéfai na huirlisi anailise agus teoiricitla cui chun freagracht shoisialta agus
pholaititil a chotht agus bagairt na ‘neamhshuime’ a sharu.

« Go mbeadh an phleandil teanga phobalbhunaithe ag croildr na traendla. I bhfianaise
go raibh na rannphdirtithe nios compordai agus iad ag plé le daoine dititla eile, ba
cheart go mbeadh saineolaithe 6n phobal féin mar oidi ar an chursa.

« Go gcludoéfai topaici a aithniodh sa taighde a thagann le riachtanais an phobail,
ina measc:

> Traendil ar an déigh le maoiniu a fhail / jarratais mhaoinithe a chur le chéile le

duli ngleic le heaspai maoinithe
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> Diancheardlanna ar earnalacha ar leith (ina measc na medin dhigiteacha, an
dli / abhcéideacht, an bainistiti ealaion, ctirsai ETIM, an ailtireacht srl.) chun
scileanna / féinchuidit an phobail a chinntit
> Traenail sa chruthti inneachair (.i. ar na medin shdisialta, podchraoltai) chun
duli ngleic leis an easpa Gaeilge ar na medin / sa teicneolajocht
> Dianranganna Gaeilge chun tact leis na rannphdirtithe tuiscint a fhail ar
shainréimeanna éagsila den teanga, idir Ghaeilge fhoirmitil agus neamhfhoirmiuil
+ Go mbunofai scéim mheantdireachta thoirmitil — mar a moladh sna fécasghripai - a
nascfadh daoine 6ga le daoine proifisiinta ata ag obair tri Ghaeilge in earndlacha
éagsula.
« Go mbeadh tacaiocht leanunach ar fail do na rannphdirtithe i ndiaidh an chirsa chun
deacrachtai féinmhuinine a sheachaint, .i. go mbronnfai teastas ar na rannphdirtithe

agus go mbeadh siad mar chuid de ghréasan alumnas.
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